ACCU-PUNCH ROLL PIN PUNCH SET

Gunsmithing punches are core tools needed to modify or disassemble firearms.
The Accu-Punch 11-Piece Roll Pin Punch Set is designed from the ground up to
work better with firearms. The punches are made of hardened steel with a nickel
plating to resist corrosion. The hex-shaped handle and rubber O-rings provide
precise control during use.

Attributes

Name: ACCU-PUNCH ROLL PIN PUNCH SET
Manufacturer: REAL AVID

Product no.: 430108081

Mfr. No.: AVAPK-RP

Style: Roll Pin

Delivery weight: 0.52kg

Shipping height: 33mm

Shipping width: 191mm

Shipping length: 263mm

UPC: 813119015182
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Sicherheitshinweise fiir das ACCUPUNCH ROLL PIN
PUNCH SET

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fir das ACCUPUNCH Roll Pin Punch Set von REAL AVID entschieden haben. Dieses
Set wurde speziell fur die Verwendung in der Waffenmodifikation und zerlegung entwickelt. Um sicherzustellen, dass
Sie dieses Produkt sicher und effektiv nutzen, haben wir wichtige Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen
zusammengestellt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.
Halten Sie das Set auf3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbedurftigen Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig die Werkzeuge auf Beschadigungen oder Abnutzungen, bevor Sie sie verwenden.
Stellen Sie sicher, dass Sie bei der Verwendung des Sets geeignete Schutzausriistung tragen, wie z. B.
Schutzbrille und Handschuhe.

® Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwenden Sie die Punchen nur auf kompatiblen Materialien und vermeiden Sie GberméaRigen Druck, um
Briiche oder Verformungen zu verhindern.

®* Vermeiden Sie es, die Punchen fallen zu lassen, da dies zu Beschadigungen fuhren kann.

® Halten Sie die Hande und andere Kdrperteile von der Arbeitsflache fern, wahrend Sie das Werkzeug
verwenden.

® Verwenden Sie die Punchen niemals in einer Weise, die zu einem unkontrollierten Riickschlag fiihren kénnte.

® Bei der Verwendung von GummiORingen stellen Sie sicher, dass diese in gutem Zustand sind, um eine
sichere Handhabung zu gewahrleisten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Sets vorhanden sind.

® | egen Sie lhre Schutzausristung an.
® Wahlen Sie die geeignete Roll Pin Punch GréRe fur Ihre Anwendung.

2. Verwendung:
® Platzieren Sie den Roll Pin Punch an der gewiinschten Stelle auf dem Objekt.

® Uben Sie gleichmaRigen Druck aus, um den Stift sicher zu setzen oder zu entfernen.
® Achten Sie darauf, dass der Punch gerade und stabil bleibt, um ein Abrutschen zu vermeiden.

3. Nach der Verwendung:

® Reinigen Sie die Punchen nach jedem Gebrauch, um Schmutz und Riickstande zu entfernen.
® [agern Sie das Set an einem trockenen Ort, um Korrosion zu verhindern.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr verwendbare Teile gemal3 den drtlichen Vorschriften fir die

Abfallentsorgung.
® Recyceln Sie Metallteile, wenn mdglich, um umweltfreundlich zu handeln.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder Unterstiitzung im Zusammenhang mit dem ACCUPUNCH Roll Pin Punch Set wenden Sie sich bitte
an den entsprechenden Ansprechpartner in Ihrer Region.



Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen zu befolgen, um eine sichere
Nutzung des Produkts zu gewahrleisten. Bei Unsicherheiten oder Fragen zégern Sie nicht, sich an Fachleute oder
den Kundenservice zu wenden.



ACCUPUNCH ROLL PIN PUNCH SET Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the ACCUPUNCH Roll Pin Punch Set. This product is designed to assist in the modification
and disassembly of firearms. To ensure your safety and the effective use of this tool, please read and follow these
safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always use the ACCUPUNCH Roll Pin Punch Set in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the tool out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the punches for damage before each use. Do not use if damaged.

Ensure your work area is clean and welllit to prevent accidents.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, while using the
tool.

Be aware of your surroundings and ensure no one is in the vicinity of your work area during use.

Specific Safety Precautions for Use

Use only the correct size punch for the roll pin you are working with to avoid damaging the pin or the tool.
Do not apply excessive force when using the punches; this could lead to breakage or injury.

If you are unfamiliar with using punches or firearms, seek guidance from a qualified professional.

Always secure the workpiece before attempting to use the punch to ensure stability.

Avoid using the punches on materials other than those specified by the manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Preparation:

® Gather all necessary tools and materials before beginning your work.
® Ensure that the firearm is unloaded and safe to work on.

Selecting the Right Punch:

® Choose the appropriate size roll pin punch from the set.
® Ensure that the punch fits snugly into the roll pin for effective use.

Using the Punch:
® Position the punch over the roll pin.
® Hold the punch firmly and strike the end with a hammer or mallet to drive the pin out.
® For reinstallation, align the punch with the roll pin and gently tap to insert it.

PostUse Care:

® Clean the punches after use to remove any debris or contaminants.
® Store the punch set in a dry, secure location to prevent damage.

Disposal Instructions

Dispose of any damaged or wornout punches in accordance with local waste disposal regulations.
Do not dispose of the punches in regular household waste if they are made of metal; check for recycling
options.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the ACCUPUNCH Roll Pin Punch Set, please refer to the manufacturer's
website or contact customer support. Ensure that you have the product information ready for reference.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and efficient experience while using the ACCUPUNCH
Roll Pin Punch Set. Always prioritize safety and proper usage to protect yourself and others. Thank you for your
attention to these important guidelines.



Guide de Sécurité pour le Jeu de Poincons a Goupille
Roulée AccuPunch

Introduction

Merci d'avoir choisi le jeu de poingons a goupille roulée AccuPunch de REAL AVID. Ce produit est congu pour
faciliter le travail de gunsmithing, notamment la modification et le démontage d'armes a feu. Il est essentiel de suivre
les consignes de sécurité cidessous pour garantir une utilisation sdre et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.

Ne laissez pas les enfants utiliser cet outil sans surveillance.

Vérifiez régulierement I'état des outils pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas le produit. Toute modification peut entrainer des risques de sécurité.

Utilisez des équipements de protection individuelle (EPI), tels que des lunettes de sécurité, des gants, et des
protections auditives, si nécessaire.

Ne pas utiliser le produit dans des environnements humides ou mouillés.

En cas de doute sur I'utilisation, consultez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez le poingon approprié pour le type de goupille que vous manipulez.
® Tenez fermement le poingon et la piéce a travailler pour éviter tout glissement.
® Ne pas forcer le poingon. Si vous rencontrez une résistance excessive, vérifiez I'alignement et I'état de la

goupille.

® Evitez de diriger le poincon vers vous ou vers d'autres personnes lors de l'utilisation.
® Rangez les poingons dans leur étui apres utilisation pour éviter les accidents.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Préparation de I'outil :

® Vérifiez que le poingon est propre et exempt de débris.
® Assurezvous que la goupille a retirer est accessible et en bon état.

Utilisation :
® Placez le poingon sur la goupille & retirer.
* Appliquez une pression contrblée et uniforme sur le poingon pour enfoncer la goupille.
® Sivous utilisez un maillet, frappez doucement pour éviter d'endommager le poingon ou la piéce.
® Une fois la goupille retirée, vérifiez I'état de la piece et du poingon.

Nettoyage :

® Apres utilisation, nettoyez les poin¢ons avec un chiffon sec pour enlever toute saleté ou huile.
® Rangez le jeu de poincons dans un endroit sec et sar.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas les poingons a la poubelle ordinaire. Vérifiez les réglementations locales concernant le recyclage
des métaux.

Si le produit est endommagé et ne peut plus étre utilisé, contactez un centre de recyclage approprié pour vous
en débarrasser de maniere sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter votre détaillant ou le
site Web du fabricant pour plus d'informations. Assurezvous de signaler tout produit défectueux ou dangereux aux
autorités compétentes.

En suivant ces consignes de sécurité, vous contribuerez a garantir une utilisation sire et efficace de votre jeu de
poingons a goupille roulée AccuPunch. Merci de votre attention et restez en sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Punzoni
AccuPunch Roll Pin

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Punzoni AccuPunch Roll Pin di REAL AVID. Questo set & progettato per garantire un
utilizzo sicuro e efficace durante la modifica e lo smontaggio delle armi da fuoco. E importante seguire attentamente
le istruzioni di sicurezza per garantire la vostra protezione e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in un‘area ben illuminata e ventilata.

Indossa sempre occhiali protettivi per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Mantieni il set di punzoni lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento o usura.

Segui sempre le istruzioni del produttore quando utilizzi il set di punzoni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza i punzoni solo per lo scopo previsto: la modifica e lo smontaggio delle armi da fuoco.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di iniziare qualsiasi operazione.

Non esercitare una pressione eccessiva durante I'uso; lascia che il punzone faccia il lavoro.

Non utilizzare il punzone su superfici dure senza una protezione adeguata, poiché pud causare danni sia al
punzone che alla superficie.

® Se il punzone siinceppa, non forzarlo; interrompi l'uso e verifica la situazione.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Area di Lavoro

® Trova una superficie piana e stabile per lavorare.
® Rimuovi eventuali oggetti che potrebbero ostacolare I'operazione.

2. Utilizzo del Punzoni

® Seleziona il punzone corretto per il lavoro da svolgere.
Posiziona il punzone sull'area desiderata dell'arma.

® Colpisci delicatamente il punzone con un martello di gomma o un altro strumento appropriato per
evitare danni.

® Controlla frequentemente il progresso e ferma l'operazione se necessario.

3. Pulizia e Manutenzione

® Dopo l'uso, pulisci i punzoni con un panno asciutto per rimuovere eventuali residui.
® Controlla regolarmente i punzoni per segni di usura e sostituiscili se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare i punzoni nel normale rifiuto domestico.
® Segui le normative locali per lo smaltimento di strumenti metallici.
® Se non sei sicuro di come smaltire il prodotto, contatta un centro di riciclaggio locale per assistenza.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto non sicuro, ti invitiamo a contattare un
punto di contatto situato nell'Unione Europea. Assicurati di avere a disposizione tutte le informazioni relative al
prodotto al momento della richiesta.



Seguendo queste linee guida e precauzioni, puoi utilizzare il Set di Punzoni AccuPunch Roll Pin in modo sicuro ed
efficace. La tua sicurezza € la nostra priorita.



ACCUPUNCH ROLL PIN PUNCH SET Kayttoohje ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa ACCUPUNCH ROLL PIN PUNCH SET setin kayttéohjeeseen. Tama ohje on suunniteltu auttamaan sinua
kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Tuote on valmistettu korkealaatuisista materiaaleista ja se on
suunniteltu erityisesti ampumaaseiden muokkaamiseen ja purkamiseen.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on aina kaytdssa aikuisten valvonnassa.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.
Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita.
Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.
Pid& tuote poissa lasten ulottuvilta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kéytd ACCUPUNCH ROLL PIN PUNCH SET settid vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty, jotta valtetddn onnettomuudet.

Ala kayta likaa voimaa, kun kaytat punttia, silla se voi vahingoittaa seka tuotetta etté tyostettavaa osaa.
Varmista, etta tyoskentelypinta on vakaa ja turvallinen.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu
® Tarkista, ettd kaikki tarvittavat tydkalut ja suojavarusteet ovat saatavilla.
2. Kaytto
Valitse oikean kokoinen roll pin punch.
Aseta puntti huolellisesti roll pinin paalle.

[ )
[ ]
® Pida puntti suorassa asennossa ja kayta kevytta, tasaista painetta.
® Varmista, ettd puntti ei liuku tai kdanny kayton aikana.

3. Tydn paattaminen

® Poista puntti varovasti roll pinin jalkeen.
® Tarkista tyon laatu ja varmista, etta roll pin on kunnolla paikallaan.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteiden joukossa.
® Tarkista, onko alueellasi erityisia kierratysohjeita metallituotteille.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaéan. On tarkeaa, ettéa kaikki turvallisuuteen
littyvat kysymykset kasitellaan asiantuntevasti.

Huomautus

Tama tuote on suunniteltu vain aikuisille kayttdjille. Varmista, etta lapset eivat paase kasiksi tuotteeseen.
Kayttdohjeet ja turvallisuusohjeet on luettava huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.



Muista, etté turvallisuus on ensisijainen asia, kun kaytat ACCUPUNCH ROLL PIN PUNCH SET settid. Noudata
kaikkia ohjeita ja varotoimia turvallisen ja tehokkaan kaytdn varmistamiseksi.



Sakerhetsinstruktioner for ACCUPUNCH ROLL PIN
PUNCH SET

Introduktion

Tack for att du valt ACCUPUNCH ROLL PIN PUNCH SET fran REAL AVID. Detta verktyg ar utformat for att hjalpa
dig att modifiera eller demontera skjutvapen pa ett sékert och effektivt satt. Det ar viktigt att folja dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant for att sakerstalla en trygg anvandning av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Hall verktygen utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Anvand personlig skyddsutrustning, sdsom skyddsglasdgon och handskar, vid anvandning av verktyget.
Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Kontrollera att stansarna ar korrekt installerade innan anvandning.

Anvand inte verktyget p& skadade eller defekta skjutvapen.

Undvik att anvanda 6verdriven kraft, vilket kan leda till skador pa bade verktyget och skjutvapnet.
Anvand alltid verktyget pa en stabil och séker arbetsyta.

Var medveten om omgivningen och se till att ingen annan &r i narheten nar du anvéander verktyget.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att arbetsomradet &r rent och fritt fran hinder.
® Samla all nédvéandig utrustning och sékerhetsutrustning.

2. Installation av stansar:

® Valj ratt stans for den specifika uppgiften.
® Sitt in stansen i det sexkantiga handtaget tills den sitter ordentligt.

3. Anvéndning:

® Placera stansen pa den del av skjutvapnet som ska modifieras eller demonteras.
® Tryck ner stansen med jamn och kontrollerad kraft.
® Kontrollera resultatet och upprepa vid behov med en annan stans.

4. Avslutning:

® Rengor verktyget efter anvandning for att forlanga livslangden.
® Forvara verktyget pa en saker plats, bortom rackhall for barn.

Avfallsanvisningar

® Kasta inte verktyget eller dess delar i vanlig hushallssoporna.

® Se till att atervinna materialet enligt lokala foreskrifter.

® Kontakta din lokala avfallshantering for information om korrekt avfallshantering av verktyg och
metallprodukter.

Kontaktinformation for vidare support

For frigor om sakerhet eller support, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Det &r viktigt att ha en EUbaserad kontakt
for eventuella sakerhetsfragor relaterade till produkten.



Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstélla en trygg och effektiv anvandning av ACCUPUNCH
ROLL PIN PUNCH SET. Tack fér att du prioriterar din sékerhet och andra runt omkring dig.



